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P R O T O C O L E  

1 RELATIF A UN AMENDEMENT 홢 
. A L'ARTICLE 13 DU PACTE. 

La deuxième Assemblée de la Société 
des Nations, sous la présidence de Son Ex- 
cellence le Jonkheer H. A. van Karnebeek, 
assisté de l'Honorable sir Eric Drummond, 
Secrétaire général, a adopté, dans sa 
séance du 4 octobre 1921, la résolution 
suivante, comportant amendement à l'ar- 
ticle 13 du Pacte. 

«Les Membres de la Société convien- 
nent que s'il s'élève entre eux un diffé- 
rend susceptible, à leur avis, d'une solution 
arbitrale ou judiciaire, et si ce différend 
ne peut se regler de façon satisfaisante 
par la voie diplomatique, la question sera 
soumise intégralement à un règlement 
arbitral ou judiciaire. 

« Parmi ceux qui sont généralement 
susceptibles d'une solution arbitrale ou 
judiciaire, on déclaré tels les différends 
relatifs à l'interprétation d'un traité, à 
tout point de droit international, à la 
réalité de tout fait qui, s'il était établi, 
constituerait la rupture d'un engagement 
international, ou à l'étendue, ou à la na- 
ture de la réparation, due pour une telle 
rupture. 

« La cause sera soumise à la Cour per- 
manente de Justice internationale, ou à 
toute juridiction ou cour désignée par les 
parties ou prévue dans leurs conventions 
antérieures. 

P R O T O C O L  

AMENDMENT TO AR- 
OF AN OF THE COVENANT. TICLE 13 -I  

The Second Assembly of the League 
of Nations, under the Presidency of His 
Excellency Jonkheer H. A. van Karnebeek, 
with the Honourable Sir Eric Drummond, 
Secretary-General, adopted at its meeting 
of October 4th, 1921, the following reso- 
lution, being an Amendment to Article 13 
of the i Covenant. 

<< The Members of the League agree 
that, whenever any dispute shall arise 
between them which they recognise to 
be suitable for submission to arbitration 
or judicial settlement, and which cannot 
be satisfactorily settled by diplomacy, 
they will submit the whole subject-matter 
to arbitration or judicial settlement. 

«Disputes as to the interpretation of 
a treaty, as to any question of interna- 
tional law, as to the existence of any 
fact which, if established, would consti- 
tute a breach of any international obli- 
gation, or as to the extent and nature 
of the reparation to be made for any 
such breach, are declared to be among 
those which are generally suitable for 
submission to arbitration or judicial sett- 
lement. 

«For  the consideration of any such 
dispute, the court to which the case is 
referred shall be the Permanent Court 
of International Justice, established in 
accordance with Article 14, or any tribu-' 
nal agreed on by the parties to the dispute 
or stipulated in any convention existing 
between them. 


